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Област на научна квалификация  

Класическа филология, богословие, българска историческа лексикология и 

лексикография, история на библейския превод, лингвокултурология. 

Образование, научни степени и звания 

1989 – висше образование по класическа филология с 2-ра специалност българска 

филология, Софийски университет „Св. Климент Охридски“ 

1992 – научен сътрудник III ст. в ИБЕ „Проф. Любомир Милетич“ 

1994 – научен сътрудник III ст. в Кирило-Методиевския научен център 

1995 – висше образование по богословие, Софийски университет „Св. Климент Охридски“ 

2006 – доктор с тема на дисертацията „Богословската терминология в Йоан-Екзарховия 

превод на Небеса”, защитена в Кирило-Методиевския научен център при БАН;  

2010 г. – старши научен сътрудник II ст. в Кирило-Методиевския научен център при БАН. 

Специализации  

1989 – едномесечен курс по новогръцки език в Университета „Аристотел“ в гр. Солун 

1991 – едномесечен курс по новогръцки език в Университета в Атина 
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Езици  

Майчин език – български език 

Чужди езици – класически езици: гръцки, латински, старобългарски (ниво на владеене - отлично)  

                             съвременни езици: новогръцки (ниво на владеене – много добро) 

                                                                   руски (ниво на владеене – много добро) 

                                                                   немски (добро) 

Научна и изследователска дейност 

УЧАСТИЕ В ПРОЕКТИ 

Ръководител 

  Словоуказатели на славянския превод на книгата на пророк Исаия (2014-2016) съвместно 
със Славянския институт на Чешката АН, Прага 

Участник 

 Старобългарският превод на Стария завет (1994-1997) по договор с Националния фонд 
„Научни изследвания” 

 Най-старият славянски превод на Стария завет (2002-2004) съвместно със Славянския 
институт на Чешката АН, Прага 

 Взаимодействие между еврейската и славянската култура (2002–2004), съвместно с Центъра 
за славянски езици и литератури при Еврейския университет в Йерусалим 

 Българската ръкописна традиция на Стария завет (ХІV–ХVІ в.) (2005–2008), финансиран от 
Фонд “Научни изследвания” 

 Светата земя и ръкописното наследство на славяните (2005–2007), съвместно с Центъра за 
славянски езици и литератури при Еврейския университет в Йерусалим 

 Словоуказатели на славянския превод на Книгата на пророк Иезекиил (2005–2008) 
съвместно със Славянския институт на Чешката АН, Прага 

 Библията в славянската традиция (2008–2010), съвместно с Катедрата по руска и славянска 
филология при Еврейския университет в Йерусалим 

 Словоуказатели на славянския превод на Книгата на пророк Иеремия (2008-2010) съвместно 
със Славянския институт на Чешката АН, Прага 

 Библейските понятия в славянската традиция: езикови, текстологически и културно-
исторически аспекти (2011–2013), съвместно с Катедрата за германски, руски и източно-
европейски изследвания при Еврейския университет в Йерусалим 

 Лексиката на древните славянски текстове на Стария и Новия завет в съпоставителен план 
(2012–2014), съвместно с Института по славянознание и балканистика при Руската академия 
на науките 

 Социални отношения и ценности, отразени в историята на българския и полския книжовен 
език (2012-2014) съвместно с Instytut Slawistyki — PAN, Pracownia Języka Prasłowiańskiego w 
Krakowie 

 Ранноеврейски и християнски религиозни слова и отражението им в славянските 
източници: модели, текстове и разпространение (2014–2016), съвместно с Центъра за 
изследване на християнството при Еврейския университет в Йерусалим 



 Участник в проект BG05M2OP001-1.001-0001 ИЗГРАЖДАНЕ И РАЗВИТИЕ НА ЦЕНТЪР ЗА 
ВЪРХОВИ ПОСТИЖЕНИЯ „НАСЛЕДСТВО БГ“, финансиран от ОП НОИР 2014 – 2020 г., 
съфинансирана от Европейския фонд за регионално развитие  

 Участник в НАЦИОНАЛНАТА НАУЧНА ПРОГРАМА „Културноисторическо наследство, 
национална памет и обществено развитие“, финансирана от Министерството на 
образованието и науката (КИННПОР) 

 Участник в двустранен проект с Института по славистика на САН -  ЕЗИКОВ ОБРАЗ НА 
ПРАВНОТО И КУЛТУРНО МИСЛЕНЕ В ТЕКСТОВЕТЕ НА  СТАРАТА БЪЛГАРСКА И СЛОВАШКА 
ЛИТЕРАТУРА . 
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